A1.30.1 Erkaltung oder Grippe?

Refroidissement ou grippe ?

1. Warum geht Clara zum Hausarzt?
a. Sie braucht eine Impfung. b. Sie mochte Sport machen.
c. Sie ist krank und hat Beschwerden. d. Sie hat Zahnschmerzen.
2. Welche Symptome werden genannt?
a. Husten, Schnupfen sowie Kopf- und b. Fieber und Bauchschmerzen.
Gliederschmerzen.
c. Nur Rickenschmerzen. d. Nur Halsschmerzen.
3. Was passiert bei einer Grippe meistens?

a. Die Anzeichen kommen erst nach vielen b. Man bekommt keinen Husten.
Wochen.

c. Die Anzeichen kommen schnell und sind d. Man hat nur ein bisschen Schnupfen.
starker.

4. Was ist bei einer echten Grippe der Krankheitserreger?

a. Ein Pilz. b. Influenza-Viren.
c. Bakterien. d. Pollen.
1-c 2-a 3-c 4-b

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions.

Pascal fuhlt sich nicht gut und fragt seine Hausarztin, ob er eine Erkaltung oder eine
Grippe hat

Pascal ne se sent pas bien et demande d sa médecin traitante s'il a un rhume ou une grippe

Pascal: Guten Morgen. (Bonjour.)

Arztin: Guten Morgen. Wie geht es Ihnen? Wie kann ich Ihnen  (Bonjour. Comment allez-vous ? Comment
helfen? puis-je vous aider ?)

Pascal: Ich habe Schnupfen und mir tut alles weh. (/'ai le nez qui coule et jai mal partout.)

Arztin: Wo genau haben Sie Schmerzen? (Ou avez-vous mal exactement ?)

Pascal: Ich habe Kopfschmerzen und fiihle mich sehr schlapp. (‘ai mal a la téte et je me sens trés faible.)

Arztin: Okay. Sie kénnten eine Grippe oder eine Erkaltung (D'accord. Vous pourriez avoir une grippe ou
haben. Seit wann fihlen Sie sich so? un rhume. Depuis quand vous sentez-vous
comme ¢a ?)
Pascal: Seit vier Tagen habe ich leichte Halsschmerzen und (Depuis quatre jours, j'ai un léger mal de

Kopfschmerzen. Seit gestern Abend sind die Schmerzen 8078e et mal d la téte. Depuis hier soir, la
schlimmer. douleur est pire.)

Arztin: Okay. Dann haben Sie auf jeden Fall keine Grippe. Das  (Daccord. Alors, vous n‘avez en tout cas pas
ist eine Erkaltung. la grippe. Clest un rhume.)
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Pascal: Und was bedeutet das jetzt fir mich? (Et qu’est-ce que ¢a signifie maintenant pour

moi ?)
Arztin: Das ist wie bei der Grippe: viel trinken, viel schlafen und (Cest comme pour la grippe : boire
abwarten, bis es besser wird. beaucoup, dormir beaucoup et attendre que

¢a aille mieux.)

1. Was sagt die Arztin, was Pascal hat?

a. Er hat eine Grippe. b. Er ist gesund.

c. Er hat Bauchschmerzen. d. Er hat eine Erkaltung.
2. Was soll Pascal jetzt tun?

a. Er soll schnell arbeiten gehen. b. Er soll wenig trinken und schnell laufen.

c. Er soll viel trinken und viel schlafen. d. Er soll anrufen und ein Medikament holen.
1-d 2-c

3. Vous venez d'arriver a Osnabriick et vous avez de forts maux de téte et de la fievre. Le
cabinet de votre médecin généraliste est fermé. Vous avez besoin rapidement d'un
médecin d’'urgence.

Tache: Offnen Sie den Link und finden Sie die Telefonnummer fiir den &rztlichen Bereitschaftsdienst.
URL: Notfalldienste

Use in your answer: Notfalle / Notdienstambulanz / Bereitschaftsdienst / Telefonnummer / Klinikum
Osnabrick / Krankenhauser
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